
На самом деле, выходила она замуж за Мо Цзюэ или нет, не имело особого значения. Раз уж
они вели себя так, будто почти поженились, то не хватало только свидетельства о браке, так
что жениться было не обязательно. Но... Должна же быть какая-то разница. Е Вэй улыбнулась,
а Мо Цзюэ подошел к ней. Не говоря ни слова, он надел ей на палец маленькое кольцо
замысловатой формы. Она посмотрела вниз и увидела замысловатое платиновое кольцо,
инкрустированное мелкими бриллиантами. Как только Е Вэй увидела кольцо, оно ей
понравилось, и она не удержалась от смеха. Когда Мо Цзюэ успел понять, что для свадебного
предложения нужно кольцо? Она должна быть довольна и не просить слишком многого. Она
оценила, насколько хорошо выглядит кольцо. Когда он успел его купить? "Тебе нравится?"
"Нравится!" уверенно сказала Е Вэй. Глаза Мо Цзюэ загорелись от того, что кольцо ей
понравилось. "Когда ты его купил?" с интересом спросил Е Вэй.

"Когда мы были в Италии. Тогда я хотел подарить его тебе, но мы не ожидали, что все
произойдет именно сейчас", - честно ответил Мо Цзюэ. Е Вэй улыбнулась, понимая, что в
глубине души ей все равно. Ей было все равно, романтичен ли Мо Цзюэ, болтлив ли он, не
хватает ли ему мягкости. Она знала, что Мо Цзюэ относится к ней как ко всем, а это, по ее
мнению, и есть идеальная любовь. Хотя на их долю выпало немало испытаний, после бури
наступило затишье, и жизнь не должна быть такой сложной. Кольцо было отличной находкой!
"Когда же мы поженимся?" спросил Мо Цзюэ, не в силах дождаться свадьбы с Е Вэй. Даже
если бы ему пришлось жениться на Е Вэй в Эр-Рияде, он бы не сомневался в этом. Ему не
составит труда перевезти свидетельство о браке в Италию и устроить там свадебный ужин. Е
Вэй улыбнулся. "К чему такая спешка? Вы должны подождать, пока моя нога восстановится,
прежде чем мы поженимся, не так ли?" "Твоя нога никак не повлияет на твою женитьбу на
мне. Я не против носить тебя на руках".

"Ты идиот, я знаю!" Е Вэй не удержался и ударил его, после чего мягко улыбнулся. "Как только
моя нога заживёт, а у Одиннадцать удалят вирус, мы поженимся". "А это не займет много
времени?" Мо Цзюэ немного замялся. "Раз уж нет разницы, пожениться им сейчас или позже,
зачем тогда торопиться? Я же не могу бежать". Е Вэй закатила глаза и взяла Мо Цзюэ за руку.
"Просто подожди немного". "Я хочу жениться прямо сейчас!" "Тогда женись сам". Мо Цзюэ
растерялся. "Ох, как же я забыл... Ты такой нескромный! Если мой господин и твой старик еще
не женаты, то почему мы так торопимся? Поосторожнее, а то твой старик приревнует и
застрелит тебя". Е Вэй задумалась, вспоминая, что произошло между Су Жуем и Мо Шитянем.
Мо Шитянь, учитывая его характер, был вполне способен на такое. Не спровоцирует ли его
брак?

Они с Су Рую должны были пожениться уже более двадцати лет назад, но до сих пор не
поженились. Если бы его сын женился прямо на его глазах, разве он не стал бы ревновать и
ненавидеть своего сына еще больше? "О, точно. Я об этом почти забыл". Мо Цзюэ досадливо
поморщился. Его родители еще не успели пожениться. Он совсем забыл об этом, так как все
его мысли были заняты свадьбой с Е Вэй. "Хорошо, что я вспомнил об этом сейчас. Хотя уже
поздновато, но тебе и твоему старшему брату стоит подумать о свадьбе". Е Вэй рассмеялся.
"Странно, что отец и дети женятся вместе". Мо Цзюэ кивнул. Это действительно была очень
серьезная проблема. В таком случае женитьба Е Вэя должна была затянуться на несколько
месяцев. Е Вэй вспомнил еще кое-что. "Брак - это мелочь, а вот приданое - нет. Побольше
приданого, пожалуйста". Мо Цзюэ растерялся. Он подумал и сказал: "Моя мама вырастила вас,
верно?" "Да!"

"Поскольку моя мать вырастила вас двоих, вы двое - невесты для моей семьи. Мы с братом
женимся на вас двоих - это само собой разумеющееся, так что нужно ли снова приданое? С
каких пор приданое для невест стало обязательным?" Невесты?! Е Вэй в недоумении моргнула
глазами. Боже! Неужели она неправильно поняла Мо Цзюэ, когда он назвал ее малолетней



невестой? Су Руюй действительно воспитывал ее, поэтому назвать ее детской невестой было
вполне понятно. Но разве невесты не бывают покорными и послушными? Чем же она похожа
на невесту? "Ммм... Завтра я подниму вопрос о приданом со старшим братом", - честно сказал
Мо Цзюэ. Е Вэй захотелось спихнуть его с кровати. Как он мог говорить об этом с таким
спокойствием? Увидев, что Е Вэй растерялась, Мо Цзюэ неожиданно прижал ее к кровати и
поцеловал в губы, потянувшись к ней, чтобы сорвать с нее одежду. Ей захотелось дать этому
грубияну пощечину. Почему он всегда был таким жестоким? "Эй, ты..."

"Ты же говорил, что хочешь подарить мне дочь? Давай сделаем ее сейчас". Он посмотрел вниз,
обгладывая ее кожу, сорвал с нее нижнее белье и стал смаковать ее бугорки. "Отвали! Я еще
не приняла душ!" Е Вэй стиснула зубы. "Ничего страшного. Я оставлю тебя еще чище", - сказал
он, обгладывая каждый сантиметр ее кожи.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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